Erste Inbetriebnahme

Bedienung
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& Stellen Sie den Trockner vor der ers-
ten Inbetriebnahme richtig auf. Fiihren
Sie den Anschluss richtig durch.

Beachten Sie die separate Gebrauchsan-

weisung.

ECO © MobileStart (?
Baumwolle Wash2Dry B
Pflegeleicht Bettwéasche
Feinwasche Finish Dampf
Finish Wolle Vorbugeln
Oberhemden_____ J \__ Weitere Programme/&}

& Schéaden durch falsche Handhabung
und Bedienung.

Dieser Trockner enthélt ein brennbares
und explosives Kaltemittel.

Lesen Sie die separate Gebrauchsanwei-
sung.

& Schaden durch eine zu friihe Inbe-
triebnahme.

Die Warmepumpe kann beschadigt wer-
den.

Warten Sie nach dem Aufstellen eine
Stunde, bevor Sie ein Trockenprogramm
starten.

Trockner einschalten

B Drehen Sie den Programmwahler auf
ein Programm.

Das BegrifSungssignal ertont und der Will-
kommensbildschirm leuchtet auf.

Das Display flihrt Sie schrittweise durch
die erste Inbetriebnahme.

Weitere Informationen entnehmen Sie der
separaten Gebrauchsanweisung.

(1) Bedienfeld
Das Bedienfeld besteht aus dem Dis-
play und verschiedenen Sensortasten.
(2 Sensortasten fiir die Extras
Sie kdnnen das Trockenprogramm mit
Extras ergéanzen.
(3 Display
Im Display werden verschiedene Wer-
te angezeigt und/oder ausgewahilt.
(@ Sensortaste AV
Mit den Sensortasten AV kdnnen
Werte im Display geandert werden.
(5) Sensortaste OK
Mit der Sensortaste OK bestatigen Sie
die gewahlten Werte.
(® Sensortaste &>
Die Sensortaste <> startet die Start-
vorwahl.

Energiesparen
Durch verschiedene MaRnahmen kénnen
Sie eine unnotige Verlangerung der Trock-
nungszeit und einen erhéhten Energiever-
brauch vermeiden.

- Die Wasche mit maximaler Schleuder-
drehzahl in der Waschmaschine schleu-
dern.

Sensortaste it

Uber die Sensortaste is erhalten Sie
eine Prognose Uber den Energiever-
brauch des gewahlten Trockenpro-
gramms.

Sensortaste Start/Wéasche nachle-
gen

Durch Berlihren der Sensortaste
Start/Wiische nachlegen wird das ge-
wahlte Programm gestartet. Um Wa-
sche nachzulegen, kann das laufende
Programm unterbrochen werden. Die
Sensortaste leuchtet pulsierend, so-
bald ein Programm gestartet werden
kann. Die Sensortaste leuchtet nach
Programmestart konstant.

Die maximale Beladungsmenge pro Tro-
ckenprogramm nutzen. Dann ist der
Energieverbrauch in Bezug auf die ge-
samte Waschemenge am glinstigsten.

Die Raumtemperatur darf nicht zu hoch
werden.

Wenn sich andere Warme erzeugende
Gerate im Raum befinden, dann liften
Sie den Raum oder schalten Sie andere
Gerate ab.
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Bedienung der Sensortasten

Die Sensortasten reagieren auf Beriihrung
mit den Fingerspitzen. Die Anwabhl ist
moglich, solange die jeweilige Sensortas-
te beleuchtet ist.

Eine hell leuchtende Sensortaste bedeu-
tet: aktuell angewahlt

Eine gedimmt leuchtende Sensortaste
bedeutet: Anwahl méglich

(@ Anzeige ® PerfectDry
PerfectDry misst die Restfeuchte der
Wasche in den Trockenstufenprogram-
men und sorgt so fiir eine genaue
Trocknung.
Die Anzeige blinkt bei Programmbe-
ginn und leuchtet gegen Programm-
ende.

Optische Schnittstelle
Fir den Kundendienst.

@) Programmwahler
Zur Programmwahl und zum Ausschal-
ten.

— MobileStart [’ und Wash2Dry &g
flr eine alternative Programmwabhl.
Voraussetzung: der Trockner ist ver-
netzt

— Weitere Programme/@ flr zusatzli-
che Programme und Anderungs-
moglichkeiten von Einstellungen.

- Nach dem Trocknen die Flusenfilter rei-
nigen.

BEDIENUNG
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Trocknen

Wasche vorbereiten

& Schaden durch nicht entnommene Fremdkorper in
der Wasche.
Fremdkorper kénnen schmelzen, brennen oder explo-

dieren.

B Entfernen Sie Fremdkérper (z. B. Waschmittel-Dosier-
hilfe, lose Biigel von BHs, Feuerzeug und alle Gegen-
stande) aus der Wische.

B SchlieRen Sie Bett- und Kissenbeziige, damit keine
Kleinteile hineingelangen.

Trockner beladen

Uberfiillen Sie die Trommel nicht. Das Trocknungser-
gebnis wird beeintrachtigt und die Wasche strapaziert.

Knitter konnen sich verstarkt bilden.

B Lockern Sie die Wasche auf.
m Offnen Sie die Trocknertir.
W Prifen Sie, dass die Trommel
leer ist.

B Legen Sie die Wasche in die
Trommel.

B Setzen Sie den Duftflakon ein.

Wenn Sie ohne Duftflakon trock-
nen, dann schliel3en Sie beide
Steckplatze. Schieben Sie je-
weils die Lasche des Schiebers
nach unten (Pfeile).

W SchlielRen Sie die Trocknertur
mit leichtem Schwung.

Waischeschaden konnen entste-
hen.

Klemmen Sie beim SchlieRen
keine Wascheteile in der Turoff-

nung ein.
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Miele
O
5
Kondenswasserbehalter
Tir

Bedienblende
Klappe Sockelfilter
Offnung Kiihlluft

O~ N =

1. Programm wahlen

B Drehen Sie den Programmwahler. Die
Trommelbeleuchtung wird eingeschal-
tet.

Moglichkeiten fiir die Programmwahl

Sie haben 4 Maoglichkeiten fiir die Pro-

grammwabhl.

Tipp: Fir einige Programme muss der
Kondenswasserbehalter gefiillt sein.
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1. Anwahl der Standardprogramme iiber den

Programmwabhler

B Drehen Sie den Programmwahler auf das gewlinschte
Programm.

Im Display wird das gewé&hlte Programm angezeigt. An-

schlielend wechselt das Display in die Basisanzeige.

2. Anwahl von weiteren Programmen liber Weitere

Programme/{} und Display

B Drehen Sie den Programmwahler auf die Programm-
wihlerstellung Weitere Programme/{33.

B Berlhren Sie die Sensortasten VA, bis das ge-
wiinschte Programm im Display steht.

B Bestatigen Sie das Programm mit der Sensortas-
te OK.

3. Anwahl liber MobileStart [}

B Drehen Sie den Programmwabhler auf die Programm-
wihlerstellung MobileStart (.

B Folgen Sie den Anweisungen im Display.

B Beriihren Sie die Sensortaste Start /W¢ische nachle-
gen.

Der Trockner kann jetzt tGber ein mobiles Endgerat zu-

sammen mit der Miele App bedient werden.

4. Anwahl der Funktion Wash2Dry G[g

Nach Programmende der Waschmaschine wird das auf
die Wasche abgestimmte Trockenprogramm im Display
angezeigt.

B Beladen Sie den Trockner.

B Beriihren Sie die Sensortaste Start / Wiische nachle-
gen.

2. Programmeinstellungen wahlen

Trockenstufe wahlen
Trockenstufen sind bei Programmen gemaf Tabelle ,,Pro-
grammibersicht wahlbar.

B Um eine Trockenstufe zu wahlen, beriihren Sie die
Sensortaste V oder A.
HygieneDry: Beladung halbieren

Programmdauer wahlen
Eine Programmdauer wahlen Sie bei den Programmen
Liften kalt, Liften warm, Korbprogramm.

B Um die Programmdauer zu wéhlen, beriihren Sie die
Sensortaste V oder A.

TROCKNEN

Extra wahlen

Extras sind gemaR Tabelle ,,Programm-
Ubersicht” wahlbar, stehen aber nicht fiir
alle Trockenstufen zur Verfigung.

B Berlihren Sie die Sensortaste mit dem
gewlinschten Extra, die dann hell auf-
leuchtet.

DryFresh

Auffrischung ohne Dampf.

Tipp: Duftflakon DryFresh verwenden, Be-
ladung reduzieren

DryCare 40

Temperaturschonung fiir Textilien ohne
Wollanteil, die mit 40 °C und héheren
Temperaturen waschbar sind. Und fiir Tex-
tilien mit dem Pflegesymbol [-].

Tipp: Beladung reduzieren

PowerFresh

Auffrischung durch Dampf.

Tipp: Duftflakon DryFresh verwenden, Be-
ladung reduzieren

Summer
Am Programmende ertdnt ein Signal.

&> Startvorwahl/SmartStart

Startvorwahl

Mit der Startvorwahl kénnen Sie einen
spateren Programmstart wahlen. Der Pro-
grammstart kann von 15 Minuten bis ma-
ximal 24 Stunden verzégert werden.

SmartStart

Mit dem SmartStart definieren Sie einen
Zeitraum, in dem lhr Trockner automatisch
gestartet wird. Der Start erfolgt tGber ein
Signal z. B. von lhrem Energieversorger,
wenn der Stromtarif besonders glinstig
ist.

iS EcoFeedback

Uber die Sensortaste i& erhalten Sie eine
Prognose Uber den Energieverbrauch des
gewahlten Trockenprogrammes.
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3. Programm starten

B Berlihren Sie die pulsierend leuchtende

Sensortaste Start/Weische nachlegen.
Die Sensortaste Start/W¢ische nachlegen
leuchtet und das Programm startet. Bei ei-
nem Programmstart mit Startvorwahl wird
die Programmdauer erst nach dem Ablauf
der Startvorwahlzeit angezeigt.

Waische nachlegen oder entnehmen
Sie haben noch etwas vergessen, aber das
Programm lauft bereits.

B Beriihren Sie die Sensortaste Start/
Weische nachlegen.
Im Display leuchtet i TUréffnung méglich.*

m Offnen Sie die Trocknertiir.

B Legen Sie Wasche nach oder entneh-
men Sie Wésche.

W SchlieRen Sie die Tur.

B Beriihren Sie die Sensortaste Start/
Weéische nachlegen fiir den Programm-
start.

* Ausnahmen

In einigen Fallen, z. B. wahrend der Ab-
kiihlphase oder im Programm Imprégnie-
ren, kdnnen Sie keine Wasche nachlegen.
Trockenstufe HygieneDry: Der Hygiene-
Dry-Trockenvorgang startet am Ende des
normalen Trockenprozesses und darf nicht
unterbrochen werden.

Laufendes Programm abbrechen

Eine Programmauswabhl ist nicht mehr
moglich.

Wenn Sie den Programmwahler verstellen,
dann leuchtet i Micht umwahlbar im Dis-
play auf. Wenn Sie das urspriingliche Pro-
gramm einstellen, dann erlischt diese An-
zeige.

B Drehen Sie den Programmwahler auf
die Programmwahlerstellung OO.

Das Programm ist abgebrochen. Sie kon-

nen jetzt ein neues Programm wahlen.
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Programmende

Programmende

Das Programm ist beendet, wenn Ende/
Knitterschutz oder Ende leuchten. Die
Sensortaste Start/W¢ische nachlegen
leuchtet nicht mehr.

- 10 Minuten nach Programmende be-
ginnt die Sensortaste Start/W¢ische
nachlegen langsam zu blinken und das
Display wird dunkelgeschaltet.

- Dieser Trockner schaltet sich automa-
tisch aus.

Offnen Sie die Trocknertir nicht vor Pro-
grammende.

m Offnen Sie die Tur.
B Entnehmen Sie die Wasche.

Verbliebene Wasche kann durch Uber-
trocknung Schaden nehmen

Nehmen Sie immer alle Wascheteile aus
der Trommel heraus.

Die Trommelbeleuchtung leuchtet bei ge-
offneter Tur und eingeschaltetem Trock-
ner. Die Trommelbeleuchtung erlischt
nach einigen Minuten (Energieeinspa-
rung).

B Drehen Sie den Programmwabhler auf (D,

B Reinigen Sie die Flusenfilter.
B SchlieRen Sie die Trocknertdr.

B Leeren Sie den Kondenswasserbehalter.
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Kondenswasserbehalter leeren

Leeren Sie den Kondenswasserbehalter
nach dem Trocknen aus.

Wenn die maximale Fillmenge des Kon-
denswasserbehalters erreicht ist, dann
leuchtet 57 Behélter leeren Siehe L.

B Um die Meldung auszuschalten, 6ffnen
und schlielen Sie die Tir.

——— M Ziehen Sie den
Kondenswasser-
behélter heraus.

B Halten Sie den Kondenswasserbehalter
an der Griffblende und am Ende waage-
recht, damit kein Wasser hinauslauft.

B Leeren Sie den
Kondenswasser-
behalter aus.

B Schieben Sie den
Kondenswasser-
behalter zuriick in
den Trockner.

Kondenswasserbehilter fiillen

Fir einige Programmanwendungen muss
der Kondenswasserbehalter mindestens
bis zur -min- Marke gefiillt sein.

Bei externer Kondenswasserableitung ist
der Kondenswasserbehalter leer. Fiillen
Sie nur handelsiibliches Kondenswasser
ein.

B Fillen Sie durch
die Ringe des
Ausgiel3stutzens
ein.

Um ein Verkalken der Spriihdiise zu ver-
hindern, fullen Sie nur im Ausnahmefall
Leitungswasser ein.
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FragranceDos

Tipp: Dieser Trockner besitzt 2 Steck-
platze fir den Duftflakon. Um Ihrer Wa-
sche eine besondere Duftnote zu verlei-
hen, konnen Sie einen Steckplatz oder
beide Steckplatze nutzen.

SchlieRen Sie den nicht genutzten
Steckplatz.

Duftintensitét einstellen

16

W Je weiter Sie den
auBeren Ring des
Duftflakons nach
rechts drehen,
desto starker
wird die Duftin-

Lesen Sie in der Gebrauchsanweisung
die Kapitel "Sicherheitshinweise und
Warnungen", Abschnitt "Verwendung
des Duftflakons (nachkaufbares Zube-
hér)" und "Duftflakon".

Duftflakon einsetzen
1.

tensitat.

Duftflakon schliel3en

B Drehen Sie den
dulBeren Ring
nach links, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on (© befindet.

\

H
% #

’}
)

@\

@

@@

& -

&

Die Markierung @ muss sich in Positi-

on () befinden.
i
1 €&

B Drehen Sie den dulReren Ring ein we-
nig nach rechts.

Q\@
@\

J

Duftflakon entnehmen

®

[ | Entnehmen Sie den Duftflakon.

B Drehen Sie den
aufleren Ring, bis
sich die Markie-
rung @ in Positi-
on @ befindet.

A

Die Markierung (2 muss sich in Positi-

on (@ befinden.
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Damit kein Duftstoff auslauft, dirfen
Sie den Duftflakon nicht hinlegen.

B Lagern Sie den Duftflakon in der Ver-
kaufsverpackung.

M.-Nr. 12 829 660

de-DE

iR




|4 fold here <« fold here |4 fold here < fold here |« fold here |4 fold here

Programmubersicht Reinigung und Pflege Was tun, wenn ...
Flusenfilter Flusenfilter und Luftfiihrungsbereich Sockelfilter B Entfernen Sie mit Einige Hinweise im Display sind mehrzeilig und kénnen durch Beriihren der Sensortas- Problem Ursache und Behebung
@ ® ® ® @ griindlich reinigen einem feuchten ten V oder A vollstandig gelesen werden. -
g © © © © @ e © ) @ © Sichtbare Flusen entfernen — — — Reinigen Sie den Sockelfilter immer Tuch vorhandene Im Display steht eine Unter ,Einstellungen, Sprache M wurde eine andere Spra-
S Reinigen Sie die 2 Flusenfilter im Einfill- Reinigen Sie griindlich, wenn sich die dann, wenn sich die Programmlaufzeit Flusen. Problem Ursache und Behebung Fremdsprache che gewhlt.
bereich nach jedem Programmende. Trocknungszeit verldngert hat oder die verlangert hat oder wenn i Sockelfilter - — B Stellen Sie die gewohnte Sprache ein. Das Fahnensym-
Siebflachen der Flusenfilter sichtbar ver- inia. Si 000 Der PIN-Code ist aktiviert. : :
: reinig. Siehe leuchtet. . : ) bol hilft Ihnen als Leitfaden.
=< | Entnehmen Sie den Duftflakon. klebt/verstopft sind. Meld [6schen: OK bestat B Wenn Sie trocknen méchten, miissen Sie den Pin-Code
1yonaye8uel = Ziohen Sie d 5 - P " eldung loschen: estatigen eingeben. Siehe Gebrauchsanweisung, Kapitel "Einstel- Das Display bleibt dunkel | Der Trockner hat keinen Strom.
) ) ) iehen Sie den oberen Flusenfilter nac Sockelfilter montieren ¥ e MaFiey " : . ) . . .
uesoonjedng & Um zu vermeiden, das§ Mlkr’oplastlk vorne heraus. & Um zu vermeiden, dass Mikroplastik o ! ! lungen", Abschnitt "Pin-Code". :jer:ig;:tsoec?esrortﬁ:iteert u Prlﬂfen Sfe, ob d?r N.etzsteckér elngestec.kt ist. Ku rzgebrauchsa nweisung
- c Lm AFki)wasserstterz verAbt;?Iltet W|r|d, soll- = Drehen Si im Abwassersystem verbreitet wird, soll- B Stecken Sie den 73 Behatter leeren Siehe Der Kondenswasserbehilter ist voll oder der Ablauf- nicht P W Priifen Sie, ob die Sicherung in Ordnung ist.
© en Flusen nicht in den uss gelangen. rehen Sie am Rt : it N = . .
+ usyponEIng & e %t Flg interen Flusenfil- | " Flusen nicht in den Abfluss gelangen. Sockelﬂltcfer richtig leuchtet nach einem Pro- | schlauch ist geknickt. ) . . Der Trockner hat sich aus Energiespargrunden automa- .
S on den Flusenfiltern gesammelte Flu- d b Das Reinigungswasser sollten Sie auf- herum auf den grammabbruch B Um den Fehler auszuschalten, 6ffnen und schlieen Sie tisch ausgeschaltet Wa rmepum pentroc kner
- sen mit dem Hausmdill entsorgen. ter den gelben fangen und durch einen Filter (z. B. Kaf- Griff auf. bei eingeschaltetem Trockner die Tur. Oder schalten Sie o ) .
usyo0ipjuelyos ° Knebel in Pfeil- . . i : d dei ’ B Um den Trockner wieder einzuschalten, drehen Sie am
g . . icht (bi fefilter) ausgieRen. Den Filter mit dem den Trockner aus und ein. Programmwahler
c B Ziehen Sie den ricntung (bis zum H il ent . g -
+ USYD0IPUBIYOS £ 5 b | il deutlichen Ras- ausmull entsorgen. B Entleeren Sie das Kondenswasser. o
RoIPUEM o ° ; oberen Flusenfil- . . Die Wische ist nicht zu- | Die Beladung bestand aus unterschiedlichen Geweben.
2 :3 S h ter nach vorne ten). Off Sie di . . B Prifen Sie den Ablaufschlauch. i llend k SR
Loyooned £ @ 2 | /A heraus B Ofinen Sie die B Schieben Sie den . _ o . ; riedenstellend getrocknet | m Trocknen Sie mit Liften warm nach.
Po01) 3 2 . Zichen Sie den Klappe. Sockelfilter voll- 1 Sockeffitter reinig. Siehe [L[J] | Eine Verschmutzung durch Flusen liegt vor. ® Wihlen Sie demnichst ein geeignetes Programm. —
fiaousiSin | | I £ < 3 Flusenfilter (am o standig hinein. leuchtet am Programm- B Um den Hinweis auszuschalten, bestatigen Sie OK. . . - i~ . ) o sesatsl (seesess
geuseit g £ | | Knebel gefasst) ﬁ Gleichzeitig wird der ende B Siehe Kapitel "Reinigung und Pflege" in der Gebrauchs- gaichzstugke aus .sy:;- Te>f<|tll(|jen aus Synthetik kdnnen sich im Trockner statisc
o = £ g § = o L a2 % 2 . nach vorne he- rechte Fihrungsstift anweisung. etischen Fasern sin aufladen.
S .52 © = - £ g 3 = < = B Streifen oder sau- raus. eingeschoben. . i ' nach dem Trocknen sta- | m Ein beim Waschen verwendetes Weichspiilmittel im
S R c i c @ £ £ Q9 Q0 5 T E = S ‘ g B Reinigen Sie den Flusenfilter. : :
E TEE ¢ . 2 2 S 2 9 2 58 = $ s & O gen Sie die Flu- o X e tisch aufgeladen letzten Spiilgang kann die statische Aufladung beim
3 ':% tg 5 2 e [ 8 QL ,Ep Q K g § N = E sen ab. B Ziehen Sie den B Schlieen Sie die Klappe. W Reinigen Sie den Sockelfilter. Trocknen mindern.
g < o = o %) = [§) =2 O < & + . . ) . - . .
2 22 £ 2 |= g 2 s 5 %Oé £ E §° T 568 % Mm@ MK Ve B Saugen Sie die Sockelfilter am & Sockeffilter reinig. Siehe Eine starke Beeintrachtigung durch Flusen liegt vor. Beim Trocknen fallen Flu- | Flusen, die sich hauptsachlich durch Abrieb beim Tragen
T 2 23 2 s £ g 3 2— 38 3 T Q2 58 3 sichtbaren Flusen Griff heraus. leuchtet nach einem | m Siehe Kapitel "Reinigung und Pflege" in der Gebrauchs- sen an oder zum Teil beim Waschen auf den Textilien gebildet ha-
Eﬂ 5, é 2 5 5 g ,3_3 2 g s SBsl 8 X % & Q@ T g o9 % aus dem oberen Programmabbruch anweisung. ben, I6sen sich. Die Beanspruchung im Trockner ist eher
5 £ 225 £5§ ¢ ¢ s 2 EE < 28 2 s ¢ &2 2 3 S) if Liftungsbereich B Um den Hinweis auszuschalten, drehen Sie den Pro- gering.
£ 2 @weg5 WS z 5 8 g’ £ s 8= e § &35 8 & 3 g g N u St;eg?n;degljau' ab. grammwahler auf die Programmwabhlerstellung (. Flusen werden durch Flusen- und Sockelfilter aufgefangen.
k R =] = N ~ el &= = — = - .. . . . a a o R
3 =§ 3 g‘g % ﬁﬂ g 2 ® é § o % L é 5 ?L ® < ° E 5 < = 2 3 g ggn ab? © Beim Herausziehen des Sockelfilters fahrt B Reinigen Sie den Flusenfilter. M Siehe 9ebrauchsanwe|sung Kapitel ,,Reinigung und
= S $332 IC -5 o o 5 O E Ml - 2 S8 £3% 33 T S f > . e e - der rechte Fiihrungsstift heraus. Der Fiih- B Reinigen Sie den Sockelfilter. Pflege®.
g 582% 58 Bg S S S 5 5 S B 8 w 2L o g 28 ¢ = £ S W Spilen Sie die Siebflachen mit flieRen- tift verhindert. dass die Klappe oh-
3 gL g5 &5 8 v 2 8 < << ®w 53530 @& % a5 28 © ® 35 = dem warmen Wasser durch. rungsstitt verhindert, dass ci PP B Reinigen Sie den Luftfihrungsbereich. Es sind Betriebsgeriusche | Das ist keine Stérung.
mc 288 2% o5 o 8 T g E S & 2 S L3 2 o 2 3 O e} s B JEnS S ne den Sockelfilter geschlossen werden . . . (Sirren/Brummen) zu hé- . . . .
ol o% L g W ¢ » & 3} S < o @ =~ 03 L 2% T < @ = B Schitteln Sie die Flusenfilter grindlic einigen Sie den Warmetauscher. .
SEEEiiiEgt ST Es fRG Sdris2iif i Be gE | O Schitten i disEusanfr g0rlch . = Rinigen e den Wametusch (Shren/Brummen) - s Kompressr (Warmepumpe) s St oder i
@ = 3: < = L o S = i i i i o . . . . .
23% :"i&’ 2 :’.é 1 @ i £ 2 E = = - T 9 g% o ;g 2 & S £ B T2 2 & @ < m Schieben Sie den oberen Flusenfilter 2:;3 undtrocknen sie diese vorsichtig B Zichen Sie den i Kondensatbehélter fillen | Der Kondenswasserbehilter ist leer. Bei Nutzung unter- Kondenswasser in die Trommel gespriiht wird. ’
TEU s £¢ §f £ 3 S 9.3 828 £ o g g 58 S L9 %Dg g . 3 2. é’ S S g 3 $ s % bis zum deutlichen Rasten hinein. i Griff aus dem So- schiedlicher Programmanwendungen wird Wasser aus B Sie miissen nichts tun
55 Gs5a HS & 2 2 £ 52 2% 33 s 2258223582873 g8 % o & £ c 3 W8 m SchlieBen Sie die Tir. Flusenfilter diirfen beim Einsetzen nicht ckelfilter heraus. (LlL)I dem Kondenswasserbehlter entnommen und wiederver- :
ZO LXclh 8 o O &4 T 3 fF m om0 O 25 M8 O v o ax SR o & T o ) £ T nass sein. wendet.
= < o . ) £ o L . . s .
0l o g 2 b5 @ 2 S . £ ®) B Setzen Sie alle Flusenfilter ein und i B Um den Hinweis auszuschalten, bestatigen Sie OK.
S« % % o w P w ow E L W ow o w P » w W 25 owoww % s FlE 5 g:) schlieRen Sie die Tir. o B Fiillen Sie den Kondenswasserbehalter mindestens bis
R = X o =2 e 0 1 = = o = P o s = zur —min— Marke
© . - [CRE - = - - < © — o 2 - +— . . . . . . .
< 5 § g o o ~ N N o S @ (SN il ;ﬁ 2 N © G © E‘ 2 2 % B Waschen Sie den Sockelfilter unter flie- % . . ssche wi h abeekiihl Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung! Es ist notwen-
e g 2 « % £ 2l 2 B D) Rendem Wasser griindlich aus. ) Ende/Abkuhien Dle.WaNsc N W'Td am Programmende noch abge u t dig, sich mit der Handhabung des Trockners vertraut zu machen. Bitte lesen Sie des-
o g e g2 go S B Driicken Sie den Sockelfilter zwischen- o) u S'e.fonnbekn“g:e VYasche entnehmen und ausbreiten oder halb die Gebrauchsanweisung und beachten Sie das Kapitel Sicherheitshinweise und
= § % g = durch immer wieder behutsam aus. zZ weiterabkuhien fassen. Warnungen.
E 5O N ) £ s o % 5c é é W Waschen Sie den Sockelfilter so lange (DD
IS - o o § v @ ¢ © £ ] & 3 £ o i 2 £ §2 +» O] aus, bis keine Riickstande mehr sicht- O
& 2 S 5§ B3 2EzS5Ecs 3 2 e 5 £ T = L 2 5 5% © e} bar sind. =z
& S 2 & 2 5389824093 5§ 2 T8 4 o o £ z o Rl e o
o E ® = £ £ zT =253 5 S¢ s £ Ex & 2§ O ga o o de-DE M.-Nr. 12 829 660 / 00
5 o £ £ ¢ 8 a2 £ 2 2 2 S o g o 2 & =2 = £ 1 5
2 & E & £6=z8:&S83 & E 5628 & £ 83 g 5. B |
|4 fold here <« fold here |4 fold here <« fold here |« fold here |4 fold here




